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38. 

Razglas c. kr. namestnika na Štajarskem z dne 31. majnika 1894,

o najvišem potrdilu sklepov deželnega zbora z dne 14. in 17. svečana 1894, zastran 
pobiranja višili občinskih doklad v krajnih občinah Piirgg, Neuhaus in Sv. Ruprecht

za leto 1894.

Njegovo c. i. kr. Apostolsko veličanstvo blagovolilo je potrditi najmi-
lostnejc z najvišim odlokom z dne IG. majnika 1894 sledeče sklepe štajer
skega deželnega zbora z dne 14. in 17. svečana 1894:

1. „Krajnej občini Pürgg v sodnijskem okraju Irdning dovoljuje se v
pokritje občinskih potrebščin za leto 1894 pobiranje 138 odstotne občinske 
doklade od vseh neposrednih cesarskih davkov in državnih priklad.“

2. „Krajnej občini Neuhaus v sodnijskem okraju Irdning dovoljuje se v 
pokritje občinskih potrebščin za leto 1894 pobiranje 70 odstotne občinske 
doklade od vseh v občini predpisanih neposrednih cesarskih davkov in držav
nih priklad.“

3. „Krajnej občini Sv. Ruprecht v sodnijskem okraju Murava dovoljuje 
se v pokritje občinskih potrebščin za leto 1894 vrhu jej že od okrajnega 
zastopa Murava v pobiranje dovoljene 60 odstotne še pobiranje 40 odstotne, 
skupaj toraj 100 odstotne občinske doklade od vseh v občini predpisanih 
neposrednih cesarskih davkov in državnih priklad.“

K iib eck  1. r.
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38.

Kundmachung des k. k. Statthalters in Steiermark vom 31. M ai 1894,
betreffend die Allerhöchst genehmigten Lanbtagsbeschlüsse vom 1 4 . und I  V. Februar 
1 8 9 4  wegen Einhebnng erhöhter Gemeinde-Umlagen in den Ortsgemeinden P ürgg,

Neuhaus und S t .  Ruprecht pro 1 8 9 4 .

S e in e  k. u. k. Apostolische M ajes tä t  haben m it  Allerhöchster Entschließung vom
1 6 .  M a i  1 8 9 4  nachstehende Beschlüsse des steiermärkischen Landtages vom 1 4 .  und
17 . F e b ru a r  1 8 9 4  allergnädigst zu genehmigen geru h t :

1. „ D e r  Ortsgem einde P ü r g g  im  Gerichtsbezirke I r d n i n g  w ird  zur Deckung 
der Gemeinde-Erfordernisse fü r  das  J a h r  1 8 9 4  die E inhebung einer 138percentigen 
G em cindeumlage auf sämmtliche direkten landesfürstlichen S t e u e r n  sam m t S t a a t s 
zuschlägen bewilligt."

2. „ D e r  O rtsgem einde N e u h a u s  im Gerichtsbezirke I r d n i n g  w ird  zur Deckung 
der G em einde-Erfordern isse  fü r  das  J a h r  1 8 9 4  die E inhebung  einer 70pcrcentigen 
Gemcindeumlage auf  sämmtliche in der Gemeinde vorgeschriebenen direkten la n d e s 
fürstlichen S te u e rn  sam m t S taa tszusch lägen  bewilligt."

3. „ D e r  O rtsgem einde S t .  Ruprecht im Gerichtsbezirke M u r a u  w ird  zur Deckung 
der Gemeinde-Erfordernisse für  das  J a h r  1 8 9 4  zu der ih r  bereits von der Bezirks- 
Vertretung M u r a u  zur E inhebung bewilligten 60percen tigen , noch die E inhebnng  einer 
40pcrcentigen, zusammen daher einer 1 0 0  perccntigen G em eindeumlage auf  sämmtliche 
in der Gemeinde vorgeschriebcnen direkten landesfürstlichen S te u e r n  sam m t S t a a t s 
zuschlägen bewilligt."

K übeck m. p.

39*



j 8Q  XXII. Komad. 39. Postava z dno 14. majnika 1894.

39.

Postava z dne 14. majnika 1894,

veljavna za vojvodino Štajarsko, o predugačenju KH 2, 3, 4 in 5 postave z dne
27. novembra 1881 (dež. zak. in uk. list št. 28), s katero so se vpeljali lovski listi

za vojvodino Štajarsko.

Soglasno z deželnim zborom moje vojvodine Štajarsko zaukazujem sledeče:

Č len  I.

§§ 2, 3, 4 in 5 postave z dne 27. novembra 1881, dež. zak. in uk. 
list št. 28, razveljavlajo sc v dosedajnej obliki ter se glasijo v prihodnje tako l e :

8 2-

Lovski list spisnje sc na ime posestnikovo z omenitvo okoliša, kjer je  
veljaven, ter se izdava za dobo enega leta ali za dobo treh let; v zadnjem 
slučaju plača sc trojna pristojbina.

Lovski listi izd avaj o se nadalje le za eden političen okraj in neposredno 
meječe krajne občine, katere je  zaznamovati po imenu na lovskem listu, ali 
pa se izdavajo z veljavo za celo deželo. Za prve plača se pristojbina po tri
goldinarje, za druge pristojbina po šest goldinarjev.

Lovski list veljaven je  le za osebo, na koje ime se glasi, vendar ne 
upravičuje nikogar, da bi smel loviti brez dovoljenja posestnika lovišča ali 
najemnika.

Lastniki nosijo lovski list vedno pri sebi, kedar so na lovu ter ga 
pokažejo, ako se zahteva, varnostnemu osebju (§ 8 postave z dne 27. listopada 
1881, dež. zak. in uk. list št. 28).

§ 3.

Lovske liste izdava politiška oblast prve stopinje, v koje področju ima 
prositelj za lovski list ravno takrat svoje prebivališče ter smejo podeljevati 
rečene oblasti lovske liste tudi osebam ne bivajočim na Štajarskem.

Te oblasti smejo izdavati lovske liste za lastni okoliš, kakor tudi za 
druge politične okraje in za celo deželo.

Znižane lovske liste za zapriseženo lovsko nadzorovalno osebje (§ 4.) 
more izdavati le ona politična oblast, v koje področju ima dotični lovski nad
zornik službeno prebivališče.
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39. 

Gesetz vom 14. M ai 1894,
wirksam für das Herzogthum Steiermark, betreffend die Abänderung der $ $  2 , 3 , 
4 und 5 des Gesetzes vom 2 7 .  November 1 8 8 1  (L .-G . und D .-B l. N r. 2 8 ) ,  

womit für das Herzogthum Steiermark Jagdkarten eingeführt wurden.

M it  Zustim m ung  des Landtages M eines Herzogthumes S te ie rm a rk  finde I c h  
anzuordnen, wie fo lg t :

A r t i k e l  I.
D ie 88  2 ,  3 , 4  und 5 des Gesetzes vom 2 7 .  Novem ber 1 8 8 1 ,  L .-G . und 

V . - B l .  N r .  2 8 ,  haben in ihrer gegenwärtigen Fassung außer Wirksamkeit zu treten 
und in  H inkunft zu lau ten , wie fo lg t :

8 2.
D ie  Ja g d k a r te  w ird  auf  den N am en  des I n h a b e r s  un te r  A ngabe  des G eltuugs-  

gebietcs ausgesertigt und entweder au f  die D a u e r  eines J a h r e s  oder au f  die D a u e r  
von drei J a h r e n  ausgestellt; in letzterem F a lle  ist die dreifache T a r e  zu erlegen.

D ie  J a g d k a r te n  werden ferner entweder n u r  f ü r  den U m fang  eines politischen 
Bezirkes und der an  denselben u n m it te lb a r  angrenzenden O rtsgem einden , welche au f  der 
J a g d k a r te  namentlich zu verzeichnen sind oder m i t  der G e l tu n g  fü r  das  ganze Land 
ausgestellt. F ü r  Erstere ist eine G eb ü h r  von 3 fl., fü r  Letztere eine solche von 6 fl. 
zu erlegen.

D ie  Ja g d k a r te  ist n u r  fü r  die P e rso n ,  auf deren N am en  sie lau te t ,  giltig, 
gibt jedoch keine Berechtigung, ohne Z ustim m ung  des R e v ie r - I n h a b e r s  oder P äch te rs ,  
zu jagen.

D ie  Besitzer haben die J a g d k a r te  bei der A u sü b u n g  der J a g d  stets bei sich 
zu trag en  und aus V erlangen  der S icherheitsorgane vorzuweisen. (8  8  des Gesetzes 
vom 2 7 .  November 1 8 8 1 ,  L .-G . u. V . - B l .  N r .  2 8 . )

8 3.
Z u r  Ausstellung der J a g d k a r te  ist die politische Behörde erster In s ta n z ,  in 

deren Amtsgebiete der B ew erber u m  eine J a g d k a r te  seinen jeweiligen A u fen th a l tso r t  
ha t,  berufen, und können J a g d k a r te n  auch in S te ie rm a rk  nicht wohnhaften  Personen  
von vorgenannten B ehörden ertheilt werden.

Diese Behörden können Ja g d k a r te n ,  sowohl fü r  das  eigene Gebiet, wie auch 
fü r  andere politische Bezirke und das  ganze Land ausstellen.

D ie  ermäßigten Jag d k a r te n  fü r  das  beeidete Jagdaufsichtspersonale  ( §  4 )  kann 
n u r  jene politische Behörde ausstellen, in  deren Gebiete der betreffende Jag d au fseh e r  
seinen dienstlichen Wohnsitz ha t.
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§ 4-
Lovski listi za zapriseženo lovsko nadzorovalno osebje, kateri se morejo 

izdavati le za dobo ednega leta, veljajo za celo deželo ter so zavezani pristojbini 
po 1 goldinarju 50 kraje.

Ne daje se pa to olajšilo onim zapriseženim lovskim nadzornikom, kateri 
so ob ednem posestniki lastnega lova ali najemniki lova.

Učenci javne nižje logarske učilnice na Stajarskem oproščeni so za lovišče 
dotične logarske šole popolnoma kupljenja lovskega lista.

Politična oblast ne sme izdavati znižanih lovskih listov lovcem zaznamo
vanim po lastniku lova, ako se razvidi iz okoliščin, da se hočejo le ogibati 
dolžnosti večje pristojbine z navideznim nastavljanjem takih zapriseženih lovskih  
nadzornikov.

V izpričanje onih lovskih gostov, kateri ne morejo več kupiti pravočasno 
pred lovom pravilnega lovskega lista pri pristojnoj političnoj oblasti, izdavajo 
se posebni listi za lovske goste. Te liste izdava politična oblast, ako spozna 
za dobro, lastnikom lova na prošnjo na njih ime, vendar pušča en predel prazen, 
v kateri se vpiše ime lovskega gosta in dan, katerega se je  izdal list lov
skemu gostu.

Listi za lovske goste, katerih se sme posluževati lastnik lova le v teku 
ednega leta računši od dne uradne izdave, veljajo za nje le za dobo štirnajstih 
dnij od časa, kedar so se izdali lovskim gostom in le za okoliš političnega okraja.

Za tak list za lovskega gosta plača se pristojbina po tri goldinarje.

V prazen predel vpiše lastnik lova pred vršitvo lova ime dotičnoga lovskega 
gosta in dan, katerega sc je  izdal istemu lovski list, in ta se podpiše lastnoročno.

Takih lovskih listov more kupiti lastnik lova pri pristojnoj političnoj 
oblasti kolikor hoče, ter plača za vsak tak list pristojbino po tri goldinarje.

Ako ni imel lastnik lova priložnosti, porabiti tak list za lovskega gosta 
v teku onega leta za katero sc glasi, zamore tirjati po pretečenem letu pri 
istej političnoj oblasti, katera je izdala ta list, ob vrnitvi lista povračilo zanj 
plačane pristojbine.

Osebam navedenim v § 6 postave z dne 27. listopada 1881, dež. zak. 
in uk. list št. 28, ne sme izdavati lastnik lova takih listov za lovske goste, 
ker bi bil za nje osebno odgovoren.



XXII. Stück. 39. Gesetz vom 14. Mai 1894. 183

8 4.
D ie  Ja g d k a r te n  fü r  daö beeidete Jagdaufsichtspersonale, welche n u r  auf die D a u e r  

eines J a h r e s  ausgestellt werden können, gelten fü r  das  ganze Land und unterliegen 
einer T a r e  von 1 fl. 5 0  kr.

V o n  dieser B egünstigung sind jene beeideten Jagdau fseher ,  welche gleichzeitig 
Eigenjagdsbesitzer oder Jagd p äch te r  sind, ausgenommen.

D ie  S ch ü le r  einer öffentlichen niederen Forstschule in S te ie rm a rk  sind bezüglich 
des Revieres der betreffenden Forstschule von der Lösung einer J a g d k a r te  gänzlich befreit.

D ie  politische Behörde h a t  die A usfo lgung  der ermäßigten Ja g d k a r te n  an  vom 
J a g d in h a b e r  n a m h af t  gemachte J ä g e r  zu verweigern, wenn a u s  den Umständen zu en t
nehmen ist, daß durch die angebliche Bestellung solcher beeideter Jagdau fseher  n u r  eine 
Umgehung der höheren T arpfl ich t  bezweckt w ird .

Z u r  Legitim irung  solcher Jag d g äs te ,  welche nicht m ehr in der Lage sind, recht
zeitig vor A u s ü b u n g  der J a g d  die ordentliche Ja g d k a r te  bei der kompetenten politischen 
B ehörde zu lösen, werden eigene Jagdgas tka r ten  ansgegeben. Diese K arten  werden von 
der politischen Behörde nach ihrem Ermessen den J a g d h e r re n  über ihr Ersuchen auf 
deren N am en , jedoch un ter  Offenlaffung einer R ubrik ,  in  welcher der N am e  des J a g d 
gastes und der T a g  der A usfo lgung  dieser K arte  an  den Ja g d g a s t  einzusetzen kommt, 
ausgefertigt.

D ie  Ja g d g a s tk a r te n ,  von welchen der J a g d h e r r  n u r  innerha lb  eines J a h r e s ,  
vom T a g e  der amtlichen A usstellung an gerechnet, Gebrauch machen kann, gelten für  
den Ja g d g a s t  n u r  w ährend eines Z e itraum es von vierzehn T a g e n  vom Zeitpunkte der 
A usfo lgung  an  den Ja g d g a s t  und n u r  fü r  das  Gebiet des politischen Bezirkes.

F ü r  eine solche Jagdgastkar te  ist eine T a r e  von 3 fl. zu erlegen.

I n  die offengelaffene R ubrik  h a t  der J a g d h e r r  vor A u sü b u n g  der J a g d  den 
N am en  des betreffenden Jag d g as te s  und den T a g  der A usfo lg u n g  der K arte  an  den
selben und Letzterer seine eigenhändige N am ensfer t igung  einzusetzen.

Diese Jagdgas tka r tcn  kann der J a g d h e r r  bei der competenten politischen Behörde 
in beliebiger A n zah l  lösen und h a t  fü r  jede solche K arte  einen B e t ra g  von 3 fl. zu 
erlegen.

I s t  der J a g d h e r r  nicht in die Lage gekommen, eine solche Jagdgastkar te  inne r
h a lb  des J a h r e s ,  auf welches sie lau te t ,  zu verwenden, kann er nach A b la u f  des 
J a h r e s  bei derselben politischen Behörde, welche die K arte  ausgestellt ha t ,  gegen Rück
stellung dieser K arte  den Rückcrsatz der hiefür erlegten T a r e  ansprechen.

A n  die im  § 6 des Gesetzes vom 2 7 .  November 1 8 8 1 ,  L .-G .  und V . - B l .  
N r .  2 8 ,  bezeichneten Personen  darf der J a g d h e r r  bei sonstiger persönlicher V e ra n tw o r tu n g  
solche Jagdgas tka r ten  nicht ausfolgen.
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§ 5.
Predrugačenje tiskovin za lovske liste, potrebno vsled predstoječih določil 

naj določi deželni odbor sporazumno s c. kr. namestnijo ukaznim potom.

Č l e n  II.

Plačilni i brezplačni lovski listi, kateri imajo še veljavo, ko zadobi ta 
postava veljavno moč, ostanejo veljavni do preteka onega časa, za kateri so 
se izdali.

Č l e n  III.

Ta postava obvelja 30 dnij po razglašanju v deželnem zakoniku in 
uradnem listu.

Č l e n  IV.

Mojima ministroma za notranja dela in za poljedelstvo naročam izvrše
vanje te postave.

N a Du n aj u ,  dne 14. majnika 1894.

Franc Jožef 1. r.

Bacqueliem 1. r. Falkenhayn 1. r.
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§ 5 .
D ie  nach obigen Bestim m ungen nothwendige A enderung  der Drucksorten fü r  die 

Ja g d k a r te n  ist vom Landesausschufse im  E invernehm en m it  der k. k. steiermärkischen 
S ta t th a l t e r e i  im  V erordnungsw ege sestzusetzen.

A r t i k e l  II.
D ie  zur Zeit des B eginnes der Wirksamkeit dieses Gesetzes noch geltenden en t

geltlichen und unentgeltlichen Ja g d k a r te n  behalten ihre W irksamkeit bis zum A b lau fe  
der Zeit, fü r  welche sie ausgestellt w u rd en .

A r t i k e l  III.
Dieses Gesetz t r i t t  b innen 3 0  T ag en  nach dessen K undm achung im  Landesgesetz- 

und V e ro rd n u n g sb la t te  in  W irksamkeit.

A r t i k e l  IV .
Meine M inister des I n n e r n  und des Ackerbaues sind m it  der D u rc h fü h ru n g  

dieses Gesetzes betrau t.
W i e n ,  1 4 .  M a i  1 8 9 4 .

Franz Joseph -». P
Bacquehem m. p. Falkenhayn m . p.

,r»ykam*, S i« |. 40
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